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Consignes de sécurité
Veuillez lire ces consignes de sécurité
& III et le manuel d'instructions original

avant la premiére utilisation de I'appa-
reil. Agissez en conséquence.
Conservez ces deux documents pour une utilisation ul-
térieure ou pour le propriétaire suivant.
® Avant la mise en service, prenez en compte le ma-
nuel d'instructions graphique de votre appareil et
ces consignes de sécurité.



® Outre les remarques dans ce manuel d'instructions,
vous devez prendre en compte les directives géné-
rales de sécurité et pour la prévention des accidents
du législateur.

® Ne laissez pas les matériaux d'emballage a la por-
tée des enfants, il y a un risque d'asphyxie.

Utilisation conforme

Utilisez I'appareil uniquement dans pour votre ménage.
L'appareil fonctionnant sur batterie est congu pour net-
toyer les surfaces lisses et humides telles que les fe-
nétres, miroirs ou carrelages. Respectez les consignes
de sécurité.
® N'utilisez jamais I'appareil pour aspirer la poussiére.
® Aspirez au maximum 25 ml de liquide. L'appareil
n'est pas congu pour aspirer de grandes quantités
de liquide sur des surfaces horizontales, p. ex. d'un
verre renverse.
® Utilisez I'appareil uniquement avec un détergent
pour vitres (pas d'alcool dénaturé, pas de mousse
nettoyante).
® Ultilisez I'appareil uniquement avec les accessoires
et pieces de rechange autorisés par KARCHER.
Toute utilisation différente est considérée comme non
conforme. Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages qui en résulteraient ; I'utilisateur en
assume seul les risques.

Niveaux de danger

A DANGER

Indique un danger immédiat qui peut entrainer de
graves blessures corporelles ou la mort.

A  AVERTISSEMENT

Indique une situation potentiellement dangereuse qui
peut entrainer de graves blessures corporelles ou la
mort.

A PRECAUTION

Indique une situation potentiellement dangereuse qui
peut entrainer des blessures légéres.

ATTENTION

Indique une situation potentiellement dangereuse qui
peut entrainer des dommages matériels.

Symboles

Symboles sur I'appareil

2

Ne pas jeter la batterie dans I'eau

Symboles dans le manuel d'instructions

Durée de la charge de la batterie vide

Volume du bac d'eau sale

Heures de service avec chargement
complet de la batterie

Tension de sortie / courant de sortie du
chargeur

Utiliser le chargeur uniguement dans
une piéce séche

Symboles selon le type de I'appareil

Lorsque la batterie est entierement re-

chargée, les DEL restent allumées pen-
dant 60 minutes puis s'éteignent

Accessoires en option
Selon I'équipement, comprenant la sta-
tion de charge et la batterie

Avant d'utiliser la station de charge, lire
les consignes de sécurité des appareils
wv

Raccorder la station de charge avec le
cable secteur et la brancher dans une
prise secteur

Placer la batterie dans la station de
charge

(Selon le type de I'appareil)

Placer I'appareil dans la station de
charge

Remarque

La batterie doit se trouver dans I'appareil
lors de la recharge.

Charger la batterie uniguement avec le chargeur d'ori-
gine fourni ou avec un chargeur autorisé par KAR-
CHER.

Uniquement pour les appareils avec batterie amo-
vible

Ne pas jeter la batterie dans le feu

®

Placer la batterie de rechange et I'appa-
reil en méme temps dans la station de
charge

Remarque

La batterie doit se trouver dans I'appareil
lors de la recharge. La batterie est
d'abord rechargée entierement dans
l'appareil. L'appareil est prét a fonction-
ner. Ensuite la station de charge com-
mence a charger les batteries de re-
change.
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Tension nominale de la batterie

[V=1am

Li-lon
{%] Puissance nominale de I'appareil

Type de protection

E Poids

Niveau de pression acoustique
(EN 60704-2-1)

Remarques générales

AN AVERTISSEMENT e@Les
personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou men-
tales sont réduites ou qui
manquent d'expérience et de
connaissance ne peuvent utili-
ser |'appareil que si elles sont
sous surveillance ou si elles ont
éteé instruites surl'utilisation sare
de I'appareil et comprennent les
dangers qui en résultent.
®Surveillez les enfants pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. ®Les enfants
peuvent utiliser I'appareil a partir
de I'age de 8 ans, s'ils ont été
instruits par une personne com-
pétente de son utilisation et des
consignes de sécurité ou s'ils
sont surveillés et s'ils ont com-
pris les dangers pouvant en ré-
sulter. ®Les enfants ne peuvent
effectuer le nettoyage et la
maintenance d'utilisateur que
sous surveillance.

Risque d'électrocution

A DANGER @Ne touchez ja-
mais aux fiches secteur et prises
de courant avec les mains
mouillées. ®Ne touchez jamais
aux contacts ou cables. ®N'in-
troduisez jamais d'objets
conducteurs, par ex. tournevis
ou similaire, dans la prise du
chargeur de l'appareil. ®N’ex-
posez pas l'accu a un rayonne-
ment intense du soleil, a la
chaleur ou au feu. ®Ne dirigez
pas le jet de pulvérisation direc-
tement sur les équipements
contenant des composants élec-
triques, tels que l'espace inté-
rieur de fours.

AN AVERTISSEMENT
®Chargezl'appareil uniguement
avec le chargeur d'origine fourni
ou avec un chargeur autorisé
par KARCHER. ®Remplacez
immédiatement un chargeur en-
dommagé avec son cable de
charge par une piéce d'origine.
®Ne chargez pas un bloc de
batteries endommagé. Rempla-
cez les blocs de batteries en-
dommagés par des blocs de
batteries autorisés par KAR-
CHER. ®N'utilisez le chargeur
que pour charger les blocs de
batteries autorisés. ®Ne net-
toyez pas l'appareil sous l'eau
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courante car il contient des com-
posants électriques.
ATTENTION @Risque de court-
circuit. Ne conservez pas les
blocs de batteries avec des ob-
jets en métal. ®Utilisez et
stockez le chargeur uniquement
dans une piéce séeche.

Commande

/A DANGER ®Risque d'explo-
sion. Ne pas charger d’accumu-
lateurs (cellules primaires). ®Ne
jetez pas les blocs de batteries
dans le feu ou les ordures mé-
nageres. ®Evitez le contact
avec le liquide s'échappant des
batteries défectueuses. En cas
de contact, rincez immeédiate-
ment le liquide avec de I'eau et
consultez un médecin en cas de
contact avec les yeux.

AN\ AVERTISSEMENT @Risque
de blessures. Ne dirigez pas le
jet de pulvérisation vers les
yeux.

A PRECAUTION eN'utilisez
pas l'appareil s'il est tombé au-
paravant, s'il est visiblement en-
dommageé ou non étanche.
ATTENTION eN’introduisez
pas d'objet dans la sortie d'air.
®Testez la serpilliére microfibre
sur un endroit non visible avant
d'utiliser le lave-vitres sur les
surfaces sensibles (a haute bril-

lance). ®Stockez toujours I'ap-
pareil en position verticale.

Etendue de livraison

L’étendue de livraison de I'appareil est illustrée sur I'em-
ballage. Lors du déballage, vérifiez que le contenu de la
livraison est complet. Si un accessoire manque ou en
cas de dommage d0 au transport, veuillez informer
votre distributeur.

Protection de I'environnement

Les matériaux d'emballage sont recyclables.
Veuillez éliminer les emballages dans le res-
pect de I'environnement.

Les appareils électriques et électroniques
contiennent des matériaux précieux recy-
clables et souvent des composants tels que
des piles, batteries ou de I'huile représentant
un danger potentiel pour la santé humaine et
I'environnement, s'ils ne sont pas manipulés
ou éliminés correctement. Ces composants sont cepen-
dant nécessaires pour le fonctionnement correct de
I'appareil. Les appareils marqués par ce symbole ne
doivent pas étre jetés dans les ordures ménageres.

e

Remarques concernant les matiéres composantes
(REACH)

Les informations actuelles concernant les matiéres
composantes sont disponibles sous : www.kaercher.de/
REACH

Transport

La batterie a été controlée selon les directives sur les
transports internationaux et peut étre transportée / ex-
pédiée.

Les conditions de garantie publiées par notre société
commerciale compétente s'appliquent dans chaque
pays. Nous remédions gratuitement aux défauts pos-
sibles sur votre appareil dans la durée de garantie dans
la mesure ou la cause du défaut est un vice de matériau
ou de fabrication. En cas de garantie, veuillez vous
adresser a votre distributeur ou au point de service
aprés-vente autorisé le plus proche avec la facture
d'achat.

(Voir I'adresse au dos)

Accessoires et piéces de rechange

Utiliser exclusivement des accessoires et pieces de re-
change originaux. Ceux-ci garantissent le fonctionne-
ment sUr et sans défaut de votre appareil.

Des informations sur les accessoires et pieces de re-
change sont disponibles sur le site Internet www.kaer-
cher.com.

10 Francais



Alfred Kdrcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212





